Utilisation du mini HIFU, le 3e
Instrument de Beauté Multifonction.
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FONCTIONS DU PRODUIT

L'appareil de beauté ultrasonique HIFU de 4 pouces amélioré combine les
ultrasons HIFU, la RF, la microélectricité EM et la technologie PULSE.

Fonction HIFU Ultrasonique : Les ultrasons ciblent la couche SMAS du
corps humain, réorganisant le collagene dans le tissu SMAS sans
endommager les tissus normaux, restaurant 1'élasticité de la peau, atténuant
les ridules et améliorant 1'ovale du visage.

Fonction RF : La RF émet 1 million de micro-ondes par seconde, qui
chauffent la peau en profondeur, favorisent la dégradation des graisses
sous-cutanées, dilatent rapidement les pores et contribuent a
I'amincissement de la peau.

Fonction EMS Microélectrique : Massage multi-modes de la peau du
visage, raffermissant, raffermissant et resserrant la peau.

PULSE : La micro-chaleur dilate les vaisseaux sanguins et favorise la
circulation sanguine en profondeur, stimulant le collagéne et améliorant
I'¢lasticité de la peau.

MODE D'UTILISATION

1. Branchez 'adaptateur secteur sur une prise secteur et le connecteur CC
sur le connecteur de l'appareil.
2. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour accéder a
l'interface principale.
3. Appuyez sur L pour sélectionner un mode. Vous pouvez faire pivoter le
bouton HIFU/RF/EMS/PULSE vers le bas pour sélectionner un mode.
4. Appuyez sur la touche M pour accéder au mode de fonctionnement
(durée de 20 minutes). A la fin ou & mi-parcours du mode, appuyez sur la
touche M pour quitter.
5. Appuyez sur L pour sélectionner le niveau d'énergie en mode de
fonctionnement (sélection par cycle de 1 seconde).
6. En mode de fonctionnement, appuyez sur le bouton d'alimentation pour
allumer ou éteindre les voyants LED de la téte.
7. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 3 secondes pour éteindre
l'appareil.
8. Apres utilisation, débranchez I'adaptateur secteur, retirez la téte OC de
l'appareil et nettoyez la sonde métallique avec un essuie-tout humide.



SEQUENCE DE SOINS

Soin spécial une fois par semaine

Mode HIFU : 10 minutes + Mode RF : 10 minutes = 20 minutes au total

1. Appliquez le gel sur la zone a traiter et effectuez un traitement en mode
HIFU.

2. Appliquez 'essence de beauté sur la zone a traiter et effectuez un
traitement en mode RF.

* Attention : Ne pas laisser agir plus de 3 secondes.
* Un traitement en mode unique est autorisé.

P Parcourez la ligne faciale, du dessous de la
) machoire jusqu'a l'arriére de l'oreille. Puis, de la
v glande parotide jusqu'a 1'épaule.

Parcourez le visage de I'extrémité de la machoire

ey | jusqu'a la tempe. Puis, longez la joue, de la narine
. /f- a la tempe. Enfin, descendez sous I'eeil, du coin
= interne de I'ceil jusqu'a la tempe.

Déplacez-vous de bas en haut tout en soulevant
vos sourcils jusqu'a la racine de vos cheveux.

* Effectuez chaque procédure, comme les étapes 1 a 3, 2 a 3 fois.
*Bougez lentement et réguliérement, et ne restez pas sur la méme zone
plus de 3 secondes.

% Ajoutez plus de gel une fois sec.



Traitement quotidien

Mode EMS = 10 minutes + Mode pulsé : 10 minutes = 20 minutes au total

1. Appliquez le gel sur la zone a traiter.

Pendant le traitement, appliquez plus de gel si vous ressentez une
sécheresse cutanée. Une quantité insuffisante de gel peut entrainer une

irritation cutanée ou une perte d'efficacité du traitement.

*Placez tous les éléments a proximité de la zone a traiter.

Un traitement excessif surcharge la peau. N'utilisez jamais ce produit

plusieurs fois par jour.

*Pendant I'utilisation, si la téte du produit devient rugueuse en raison de
saletés, etc., essuyez-la avec un chiffon doux.
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*N'utilisez pas ce produit en cas de malaise.
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* Effectuez chaque procedure 2 a 3 fois.

% Appliquez ce produit sur la peau I'un apres I'autre pendant environ 3
secondes, comme indiqué sur l'illustration.
La procédure de traitement illustrée est donnée a titre indicatif.

% Une fois le gel sec, ajoutez-en davantag

c.




AVERTISSEMENT
Ne pas utiliser sur les muqueuses, les paupiéres supérieures,

les globes oculaires, le contour des oreilles ni sur la pomme
d'Adam.

POUR UNE UTILISATION SURE DE CE PRODUIT

Ne pas utiliser chez les personnes suivantes :

* Personnes souffrant de maladies cardiaques, d’hypertension artérielle
anormale ou de tumeurs malignes.

* Personnes fiévreuses ou atteintes d’'une maladie infectieuse ou aigué.

* Personnes suivant des soins dentaires.

* Personnes dont le systéeme immunitaire est affaibli en raison d’une
carence en médicaments immunosuppresseurs, comme le SIDA.

* Personnes atteintes d’hémophilie, de maladie hémorragique, de diabete ou
de névralgie faciale, présentant des troubles de la perception et de la
douleur.

* Personnes présentant des cicatrices, une peau noire du visage, une
photoallergie ou une pigmentation.

« Utilisation chronique de somatostatines ou télangiectasie due a un
dysfonctionnement hépatique.

* Personnes allergiques, dermatite allergique, maladies cutanées, muscles
sensibles ou peau fragile.

* Personnes ayant des antécédents d’épilepsie ou de géne due a la lumiére
vacillante.

* Personnes souffrant de traumatismes craniens ou oculaires suite a un
accident de la route, etc.

* Patients ayant subi une chirurgie oculaire (consultez votre médecin avant
d'utiliser la kératomileusis in situ au laser).

* Femmes enceintes, femmes suivant une kinésithérapie ou allaitant.

* Jeunes enfants, personnes incapables d'expression.

* Personnes ivres ou ayant la gueule de bois.

* Personnes prenant des somniferes, extrémement fatiguées ou malades.

* Personnes ayant présenté des problémes de peau tels que des boutons et
une dermatite de contact causés par des fibres chimiques.

* Personnes ayant ou ayant présenté une dermatite causée par des
cosmétiques.

* Peelings chimiques récents en institut de beauté.



* Personnes ayant présenté des problémes de peau apres 1'utilisation
d'appareils de beautg.

Ne pas utiliser sur les zones suivantes :

* Zone non désignée.

* Muqueuses entourant le cceur, le globe oculaire, la paupiére supérieure,
les levres et la bouche.

* Verrue infectée ou virale.

 Zone cutanée provoquant des picotements et une inflammation suite a une
exposition excessive au soleil.

* Il y a des plaies, de I’eczéma, des plaques seches, des ampoules, des
plaies suintantes et des boutons si vous vous €tes récemment épilé a la cire

ou rase.

PRECAUTIONS AVANT UTILISATION

Prohibition

*Ne pas utiliser en conjonction avec d'autres procédures
cosmétiques.

*Ne pas utiliser a des fins non cosmétiques. Ne pas
utiliser en cas de dommage ou de dysfonctionnement.
Cet instrument cosmétique est un instrument de soins
esthétiques et ne doit pas €tre utilis¢ a des fins
thérapeutiques ou autres.

*Ne pas fixer directement la lumiere LED.

*Ne pas utiliser sur la méme zone en continu. Cela
pourrait endommager la peau ou provoquer des
problémes cutanés tels qu'une infection, une
inflammation, des saignements, une pigmentation ou une
aggravation des symptomes.

*Ne pas utiliser sur les animaux.

Utilisation
interdite dans
les endroits

*Ne pas utiliser ni conserver dans la salle de bain ou
dans des endroits humides.
*Ne pas placer dans un endroit ou I'eau pourrait

humides. facilement entrer en contact avec 1'eau (évier, etc.).
_ * immerger |' reil dans I' ni verser de I'
Interdiction Ne pas mmerger l'appare dans eau, ni verse de I'eau
. dessus, ni le vaporiser. (Cela pourrait provoquer une
de mouiller . . ; : )
, : décharge électrique, un incendie ou un
l'appareil .
dysfonctionnement.)
Interdiction | *Ne touchez pas I'appareil avec les mains mouillées.
de se mouiller | (Cela pourrait provoquer un choc électrique et des
les mains blessures.)




Interdiction

*Ne pas utiliser a proximité de diluants, d'huiles
volatiles, de produits antirouille, d'aérosols ou d'autres
matériaux combustibles.

*N'utilisez pas d'adaptateurs secteur non spécifiques.
L'adaptateur secteur est congu pour charger ce produit.
*Ne branchez pas 1'adaptateur secteur a un autre produit
(risque d'incendie, de décharge ¢€lectrique ou de
dysfonctionnement).

Débrancher

*Veillez a tenir la fiche lorsque vous branchez ou
débranchez l'adaptateur.

*Ne tirez pas sur le cordon lorsque vous branchez ou
débranchez l'adaptateur.

*Ne connectez pas l'adaptateur secteur dédi¢ a d'autres
appareils.

Interdiction

*N'endommagez pas le cordon d'alimentation.

*Ne le tordez pas, ne le pliez pas, ne le tirez pas, ne le
tordez pas, ne posez pas d'objets lourds dessus et ne le
tenez pas (risque d'incendie, de décharge €lectrique ou de
dysfonctionnement).

*Evitez de surcharger le cordon d'alimentation (risque de
surchauffe ou d'incendie).

Obligation

* Applicable uniquement aux prises domestiques.
* Assurez-vous que l'adaptateur secteur et la prise sont
correctement branches.

PRECAUTIONS

Débranchez
l'appareil

*Cessez de l'utiliser et coupez l'alimentation si les
conditions suivantes se produisent ; débranchez
l'adaptateur secteur de la prise secteur :

- Tremblements de terre, tonnerre

- Cet appareil, 'adaptateur secteur ou le cablage
dégagent de la fumée, une chaleur anormale, une odeur
anormale ou une déformation.

Interdiction

*Cet appareil peut chauffer pendant son utilisation sans
aucun risque pour la sécurite.

*Ne connectez pas cet appareil a des produits
métalliques ou électriques.

X Téléphones portables, téléviseurs, etc.

Retrait
interdit

*Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas
l'appareil vous-méme. Consultez le service apreés-vente
pour toute réparation.




*Veillez a retirer vos métaux précieux, lunettes et
lentilles de contact lors de 1'utilisation de ce produit.
% Métaux précieux : boucles d'oreilles, colliers,
montres, etc.

*Veillez a commencer au niveau 1 lors de la premiere
utilisation ou si vous n'étes pas encore habitué.

*N'appuyez pas trop fort sur la peau et ne restez pas au
méme endroit plus de 3 secondes, sous peine de
problémes cutanés.

clause
obligatoire

*Pour le soin du contour des yeux, appliquez le produit
sur les yeux avant utilisation.

*Si1 vous ressentez une douleur anormale sur la peau ou
le corps lors de l'utilisation de ce produit, cessez
immeédiatement l'utilisation et consultez un médecin.
Arrétez l'utilisation et consultez un spécialiste.

LISEZ ATTENTIVEMENT LES POINTS SUIVANTS
AVANT UTILISATION

Soins spécifiques pour chaque zone = une fois par semaine

*Semaines 1 et 2 : allaitez deux fois par semaine. A partir de la
troisiéme semaine, commencez a examiner I'état de votre peau et
1 | déterminez les soins a appliquer environ chaque semaine.

*Un entretien excessif est néfaste pour votre peau.
Les soins quotidiens doivent étre effectués une a deux fois par
jour. A utiliser en fonction de 1'état de votre peau.

*Démaquillez-vous et nettoyez votre visage en €liminant le
2 | maquillage et les impuretés de sébum, et appliquez une lotion de
beauté spéciale avant le soin du visage.

L'état de la peau varie selon 1'état de I'organisme.

3 | *Selon I'é¢tat de la peau. En cas d'éruptions cutanées, de rougeurs,
de démangeaisons ou d'autres anomalies, cessez 1'utilisation et
consultez un spécialiste.




SPECIFICATIONS DU PRODUIT

Nom du produit

Utilisation du MINI HIFU 3e

Dimensions du produit

230 x 80 x 75 mm

Dimensions de I'emballage

260 x 150 x 85 mm

Tension d'entrée 24V CC
Courant de fonctionnement | 600 mA
UF 2,4 MHz
RF 3 MHz
Fréquence électrique 100 Hz
Fréquence d'impulsion 200 kHz
Minuterie 20 minutes
Poids 650 g







